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ZASTRZEZENIA PRAWNE

Opisywany produkt wraz z jego sprzetem i oprogramowaniem sprzetowym jest
kompletny. Nie udzielamy gwarancji w odniesieniu do wartosci handlowej urzadzenia,
jego zadowalajacej jakosci, przydatnosci do okreslonego celu i nienaruszenia praw osob
trzecich. Firma Vidos , jej dyrektorzy, kierownicy, pracownicy lub dystrybutorzy nie
ponosza odpowiedzialnosci za szkody, w tym miedzy innymi za szkody z powodu utraty
zyskow biznesowych, przerw w dziataniu sprzetu lub utraty danych czy dokumentacji
zwigzanych z uzywaniem tego produktu, nawet jesli nasza firma zostata powiadomiona
o mozliwosci wystgpienia takich szkdd. W przypadku produktu z dostepem do Internetu
korzystanie z produktu odbywa sie catkowicie na wtasne ryzyko. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za nieprawidtowe dziatanie, naruszenie prywatnosci lub inne szkody
wynikajgce z cyberatakow, atakow hakeréw, wiruséw lub innych zagrozen
internetowych, jednak w razie potrzeby zapewniamy niezbedne wsparcie techniczne.
Nasza firma nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego produktu

do celéw niezgodnych z prawem. W przypadku jakichkolwiek konfliktow miedzy
niniejsza instrukcja a obowiazujgcym prawem, pierwszenstwo ma to ostatnie.

W razie jakichkolwiek pytan prosimy o kontakt z dziatem serwisu firmy Vidos.

Dane kontaktowe znajduja sie na stronie Vidos.pl w zaktadce , kontakt , lub na ostatniej
stronie niniejszej instrukgji.

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszy produkt i ewentualnie dostarczone z nim akcesoria s3 oznaczone
C € symbolem ,CE", potwierdzajgcym zgodnosc¢ z obowiagzujgcymi zharmonizowanymi

normami europejskimi, wymienionymi w dyrektywie EMC 2014/30/UE, dyrektywie

LVD 2014/35/UE, dyrektywie RoHS Il 2011/65/UE + RoHS 11l 2015/863.

Dyrektywa 2012/19/EU + 2024/884 (WEEE): Produkty oznaczone tym symbolem

nie moga by¢ utylizowane jako niesortowane odpady komunalne w Unii

Europejskiej. Aby zapewni¢ odpowiedni recykling, nalezy zwrdci¢ ten produkt do
lokalnego dostawcy po zakupie nowego, rownowaznego sprzetu lub zutylizowac
s 90 W Wyznaczonych punktach zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info

Rozporzadzenie 2023/1542 dotyczace baterii: Ten produkt zawiera baterig, ktorej

nie wolno wyrzucac razem z niesortowanymi odpadami komunalnymi w Unii
Europejskiej. Zapoznaj sie z dokumentacja produktu, aby uzyskac szczegotowe

informacje o baterii. Bateria oznaczona jest odpowiednim symbolem, ktéry moze

zawiera¢ oznaczenie metali ciezkich, takich jak kadm (Cd) lub otéw (Pb).
Aby zapewni¢ prawidtowy recykling, zwré¢ baterie dostawcy lub oddaj do
wyznaczonego punktu zbiérki. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie:

www.recyclethis.info



NIEBEZPIECZENSTWA

- Wszystkie operacje elektroniczne powinny by¢ scisle zgodne z przepisami bezpieczenstwa
elektrycznego, przepisami przeciwpozarowymi i innymi powigzanymi przepisami w danym regionie.

- Nalezy uzywac zasilacza dostarczonego przez renomowang firme. Pobor energii nie moze by¢ mniejszy
niz wymagana wartos¢.

- Upewnij sig, ze zasilanie zostato odtgczone przed podtaczeniem, zainstalowaniem lub demontazem
urzadzenia.

- Jedli produkt jest instalowany na scianie lub suficie, urzagdzenie musi by¢ stabilne.

- Jesli z urzadzenia wydobywa sie dym, nieprzyjemny zapach lub hatas, natychmiast wytacz zasilanie i
odtacz kabel zasilajacy, a nastepnie skontaktuj sie z serwisem.

- Jedli produkt nie dziata prawidtowo, skontaktuj sie ze sprzedawca lub najblizszym centrum serwisowym.
Nigdy nie prébuj samodzielnie rozmontowywac urzadzenia. (Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
problemy spowodowane przez nieautoryzowanenaprawy lub konserwacje.)

OSTRZEZENIA

- Nie upuszczaj urzadzenia, ani nie poddawaj go wstrzgsom. Unikaj instalacji urzadzenia na
powierzchniach drgan lub w miejscach narazonych na wstrzasy (moze to powodowac uszkodzenie
sprzetu).

- Nie umieszczaj urzgdzenia w bardzo goracych lub skrajnie zimnych miejscach (sprawdz specyfikacje
urzadzenia w celu potwierdzenia wtasciwej temperatury pracy). Nie wystawiaj go rowniez na dziatanie
wysokiego promieniowania elektromagnetycznego i w miejscach wysoce zakurzonych.

- Nie kieruj urzadzenia na stonce ani na bardzo jasne miejsca. W takim przypadku moze wystapi¢
rozmazanie (co nie jest wada), a takze obnizenie wytrzymatosci czujnika ruchu w tym samym czasie.

- Uzywaj miekkiej i suchej Sciereczki do czyszczenia powierzchni wewnetrznych i zewnetrznych pokrywy
urzadzenia. Nie uzywaj alkalicznych detergentow.

- Zachowaj wszystkie opakowania po produkcie do wykorzystania w przysztosci. Transport bez
oryginalnego opakowania moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia i prowadzi¢ do dodatkowych
kosztow.

- Gwarancja nie dotyczy wad produktu i usterek powstatych w wyniku niewtasciwego montazu (tzn. w
sprzecznosci z niniejszym dokumentem).

- Gdy nie zostana spetnione odpowiednie warunki montazu, woda moze dostac sie do wnetrza
urzadzenia i uszkodzi¢ elektronike.

WAZNE!

Zanim przystapisz do montazu i uzytkowania urzadzenia prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja obstugi . Jezeli pojawia sie jakiekolwiek problemy ze zrozumieniem jej tresci prosimy o kontakt
ze sprzedawca urzadzenia lub producentem.

Samodzielny montaz urzadzenia i jego uruchomienie jest mozliwe pod warunkiem posiadania
podstawowej wiedzy z zakresu elektroniki oraz uzywania odpowiednich narzedzi.

Niemniej jednak zalecane jest dokonywanie montazu urzadzenia przez wykwalifikowany personel.
Producent nie odpowiada za uszkodzenia mogace wynikna¢ z nieprawidtowego montazu czy
eksploatacji urzadzenia, oraz z dokonywania samodzielnych napraw i modyfikacji.
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Charakterystyka systemu

Vidos DUO IP to nowoczesny system wideodomofonowy oparty na technologii IP.
Zarébwno montaz, jak i konfiguracja urzadzen sa niezwykle intuicyjne. Aby prawidtowo
skonfigurowac system, wystarczy zaadresowac stacje zewnetrzne oraz przypisac
monitorom odpowiedni numer budynku i lokalu. W ten sposéb caty system jest szybko i
bezproblemowo gotowy do pracy.

Jak kazdy system wykorzystujacy protokét internetowy, Vidos DUO [P umozliwia
prowadzenie rozmoéw nie tylko w sieci lokalnej, ale réwniez zdalnie - dzieki
przekierowaniu potaczen do chmury. Potaczenia mozna odbiera¢ w aplikacji Tuya Smart,
z dowolnego miejsca, pod warunkiem dostepu do internetu.

Rozwigzanie to zapewnia wygode obstugi, mozliwos¢ kontroli dostepu podczas
nieobecnosci w domu, a takze bezpieczenstwo i niezawodnos$¢ dziatania.

To, co wyrdznia urzadzenia Vidos DUO IP, to mozliwos¢ pracy na przewodzie
dwuzytowym bez zachowania polaryzacji. W przeciwienstwie do tradycyjnych systeméw
wykorzystujacych wytacznie skretke komputerowa, monitory i stacje z tej serii dziataja
poprawnie zaréwno na przewodzie UTP, jak i OMY. Dzieki temu system moze

by¢ stosowany w réznych typach obiektéw - od domoéw jednorodzinnych, przez budynki
wielorodzinne, az po obiekty komercyjne i apartamentowce - niezaleznie od ich wielkosci
i stopnia skomplikowania instalacji.

Podstawowe funkcje systemu Vidos DUO IP:

- Mozliwos¢ podtaczenia do 8 stacji bramowych

- Obstuga do 16 lokali w podstawowej konfiguracji

- Adresowany interkom pomiedzy monitorami

- Jeden zasilacz dla catego systemu

- Dwuzytowe, niepolaryzowane potaczenia pomiedzy wszystkimi punktami instalacji
- Mozliwos¢ sterowania o$wietleniem (z wykorzystaniem modutu M-B8)

- Dwukierunkowa komunikacja audio w trybie duplex

- Zdalny monitoring i komunikacja poprzez aplikacje Tuya

Charakterystyka urzadzenia

Unifon U310 przeznaczony jest do pracy w dwuzytowym, cyfrowym systemie DUO IP.
Moze by¢ stosowany zaréwno w instalacjach jednorodzinnych, jak i wielolokatorskich.
Urzadzenie jest kompatybilne ze wszystkimi stacjami bramowymi systemu DUO IP,

co zapewnia szerokie mozliwosci integracji w réznych konfiguracjach. Unifon umozliwia
opcjonalne podtaczenie ekranu LCD, co rozszerza jego funkcjonalnos¢ o komunikacje
wideo oraz podglad obrazu z kamery przy wejsciu na posesje. Model U310 pozwala takze
na sterowanie dwoma przekaznikami przy wykorzystaniu modutu M-B8 (np. furtka

i brama wjazdowa) oraz oferuje wybér jednej z czterech dostepnych melodii dzwonka.



Opis unifonu

1
2
3
4
5
Nr Opis Szczegoty
1 Wskaznik Po wiaczeniu zasilania miga
skaznik stanu pracy W trybie Cichy $wieci na czerwono
2 | Tryb Nie przeszkadzac Wytacza potaczenia przychodzace
3 | Przycisk + A Zwiekszanie gtosnosci
4 | Przycisk - v Zmniejszanie gto$nosci
5 | Mikrofon Przenosi dzwigk z unifonu do stacji bramowej
6 Przycisk otwierania 1 Otwiera furtke
Poczatek/koniec rozmowy Rozpogzyna i koﬁczy rozmowe z.goéciem
7 W stanie czuwania - 1. naci$niecie wtacza podglad,
Podglad . , .
2. whacza tor audio, 3. konczy potaczenie
Interkom W stanie 'cz'uwania nacisnij przycisk, aby wywotac
8 Pravcisk otwierania 2 potaczenie interkomowe
4 W trybie rozmowy nacisnij, aby otworzy¢ wejscie 2
9 | Modut wyswietlacza 2,8" | Umozliwia podglad obrazu (opcja)




Opis ztgcza gtbwnego
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Bus: potgczenie dwuzytowa szyng BUS - brak polaryzacji
DIP SWITCH: ustawienie adresu unifonu
SW-/SW+: przycisk dzwonka

Instalacja

-

. Zamontuj na $cianie uchwyt montazowy dotaczony do zestawu z unifonem. Uzyj
kotkéw odpowiednich do rodzaju podtoza. Przed przykreceniem przeprowadz przez
uchwyt wszystkie przewody.

2. Opcja: Jezeli posiadasz ekran U310-LCD, podtacz go do unifonu, wktadajgc wtyczke
ekranu do odpowiedniego gniazda w unifonie, jak pokazano na rysunku powyzej.

. Podtacz przewody zgodnie ze schematem.

. Zawie$ unifon na uchwycie, wsuwajac go na zaczepy od géry do dotu.

w w

Zalecana wysoko$¢ montazu: 160 cm od podtogi.

Uwaga: Przed podtaczeniem ekranu odtacz zasilanie!



Schematy potgczen
1. Podstawowy schemat podtaczenia systemu. 1 stacja bramowa + 1 unifon

Unifon adres = 1 Stacja bramowa

Przycisk 2 adres = 1
zwierny =m0
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Schematy opisujgce podtaczenie dodatkowych urzadzen znajduja sie w instrukgji dla
poszczegdlnych modutéw umozliwiajacych takie potaczenia.

2. Schemat rozbudowy systemu o dodatkowe unifony




Ustawienie adresu lokalu

Kazdy lokal w systemie musi mie¢ unikalny adres, ktory ustawia sie za pomoca
przetacznikéw DIP.

- Ustaw przetaczniki DIP zgodnie z ponizszg tabelg adreséw: OFF=0; ON=1.

- Po zmianie ustawien DIP nalezy wytaczy¢ i ponownie wtaczy¢ zasilanie, aby adres
urzadzenia zostat zaktualizowany.

Adres PrzetacznikDIP Adres | PrzetacznikDIP Adres PrzetacznikDIP
1 10000000 23 11101000 45 10110100
2 01000000 24 00011000 46 01110100
3 11000000 25 10011000 47 11110100
4 00100000 26 01011000 48 00001100
5 10100000 27 11011000 49 10001100
6 01100000 28 00111000 50 01001100
7 11100000 29 10111000 51 11001100
8 00010000 30 01111000 52 00101100
9 10010000 31 11111000 53 10101100
10 01010000 32 00000100 54 01101100
" 11010000 33 10000100 55 11101100
12 00110000 34 01000100 56 00011100
13 10110000 35 11000100 57 10011100
14 01110000 36 00100100 58 01011100
15 11110000 37 10100100 59 11011100
16 00001000 38 01100100 60 00111100
17 10001000 39 11100100 61 10111100
18 01001000 40 00010100 62 01111100
19 11001000 41 10010100 63 11111100
20 00101000 42 01010100 64 00000010
21 10101000 43 11010100
22 01101000 44 00110100
ON
bl s s
i afllafejel
ON (1) OFF (0) E@QE@EQE 12345678
OFF=0
305




Ustawienie adresu urzgdzenia

Jezeli w jednym lokalu zainstalowano wiecej niz jeden unifon lub monitor, wszystkie
urzadzenia w tym lokalu musza mie¢ ten sam adres. Pierwsze urzadzenie powinno by¢
ustawione jako Master, a kolejne jako Slave.

Aby podtaczy¢ kolejne urzadzenie do systemu, jesli w tym samym lokalu istnieje juz inne
urzadzenie o tym samym adresie (np. gtéwny monitor):

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 6 sekund, aby rozpocza¢ konfiguracje.

2. Urzadzenie automatycznie sprawdzi, czy w systemie znajduja sie inne urzadzenia

o tym samym adresie.

- Jesli wykryje urzadzenie o tym samym adresie, automatycznie ustawi sie jako Slave.

- Jesli nie wykryje zadnego urzadzenia o tym adresie, pozostanie Master.

@__ 1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk przez 6 sekund.
o Ustyszysz sygnat dzwigkowy co 3 sekundy.
L 2. Zwolnij przycisk po ustyszeniu dwdch sygnatow
dzwiekowych. Po zwolnieniu urzgdzenie wyemituje
jeden dtugi i jeden krétki sygnat, co oznacza,
ze konfiguracja zakonczyta sie¢ pomysinie.

Wywotanie

Po naci$nieciu przycisku wywotania w stacji bramowej, unifon wygeneruje melodie
dzwonka, a przycisk rozmowy zacznie migac.

Aby odebrac potaczenie, nacisnij przycisk rozmow4

Mozesz teraz prowadzi¢ rozmowe z osoba znajdujaca sie przy wejsciu.

Aby zakonczy¢ rozmowe, ponownie nacisnij przycisk rozmo.

Otwieranie wejscia
Sterowanie elektrozaczepem jest mozliwe zarébwno w trybie czuwania unifonu,
jak i podczas rozmowy. Aby otworzy¢ wejscie, nacisnij przycisk otwierania @
Jezeli system obstuguje dwa wejscia, drugi przycisk otwierania umozliwia otwarcie
drugiego wejscia .
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Wyciszenie mikrofonu podczas rozmowy
Podczas rozmowy nacisnij przycisk g, aby wyciszy¢ mikrofon unifonu.
Nadal bedziesz stysze¢ rozmoéwce, mimo ze mikrofon jest wyciszony.

Regulacja gtosnosci rozmowy
Podczas rozmowy nacisnij przyciski A /N, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ poziom
gtosnosci rozmowy.

Interkom

Jesli w jednym lokalu jest zainstalowany wiecej niz jeden monitor lub unifon,

mozliwe jest prowadzenie rozméw wewnetrznych (interkom wewnetrzny).

Aby funkcja dziatata prawidtowo, wszystkie urzadzenia w jednym lokalu muszg miec¢

ustawiony ten sam adres. Aby nawigza¢ potaczenie interkomowe:

- W trybie czuwania nacisnij przycisk funkcyjny @

- Po odebraniu potaczenia na jednym urzadzeniu, pozostate urzadzenia automatycznie
przestana emitowac sygnat dzwiekowy.

Ten unifon nie umozliwia nawiqzywania interkomu z innymi lokalami (interkom
zewnetrzny), ale odbiera potqczenia przychodzqce z innych lokali.

Funkcja dzwonka
Do unifonu mozna podtaczy¢ dodatkowy przycisk zwierny, montowany np. przy drzwiach
wejsciowych do lokalu. Po jego nacisnieciu w unifonie generowany jest sygnat gongu.

Ustawienia

Zn

Tryb , Nie przeszkadza¢
W trybie czuwania naciénij przycisk ¥, , aby wigczy¢ tryb ,Nie przeszkadzaé”.
Zapalenie sie czerwonej diody LED oznacza, ze tryb jest aktywny.

W trybie ,Nie przeszkadzac” urzadzenie nie przyjmuje potaczen przychodzacych.
W stacji bramowej bedzie stycha¢ komunikat ,Abonent niedostepny”

Regulacja gtosnosci dzwonka
W trybie czuwania nacisnij przyciski/\ /N , aby zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢
dzwonka.

Zmiana grupy dzwonkéw

Aby zmieni¢ melodie dzwonka nalezy w trybie czuwania nacisna¢ i przytrzymac przycisk
funkcyjny/\ przez 3 sekundy i odstuchac wszystkie melodie z danej grupy.

Kazde kolejne nacisniecie przycisku A\ przez 3 sekundy zmienia grupe melodii wedtug
schematu ponizej. Ostatnia odstuchana grupa melodii, zostanie ustawiona jako aktywna.
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Sprawdzenie informacji o urzadzeniu (z ekranem)

Na unifonie z ekranem, przytrzymaj przycisk rozmowyprzez 3 sekundy.

Po ustyszeniu sygnatu ,beep” zwolnij przycisk, aby wyswietli¢ informacje O urzqgdzeniu
(About).

W widoku About, nacisnij przycisk Zamek1 @ aby wyswietli¢ informacje diagnostyczne.
Aby zamkna¢ ekran, nacisnij przycisk Zamek 2 @

Podglad

Funkcja dostepna tylko z ekranem U301LCD.

Uruchomienie podgladu

W trybie czuwania nacisnij przycisk rozmowy. aby uruchomi¢ podglad z kamery.
Nacisnij przycisk rozmowy ponownie, aby rozpoczaé rozmowe.

Naciénij przycisk(&) jeszcze raz, aby zakonczy¢ podglad/rozmowe.

Jesli przycisk rozmowy miga, oznacza to potaczenie przychodzace — w takim przypadku
nalezy je odebra¢ (patrz: Odbieranie potaczen).

Odtwarzanie nagran
Podczas podgladu nacisnij przycisk /N, aby odtworzy¢ zapisane nagrania wideo.

Przelaczanie kamery / stacji bramowej
Podczas podgladu nacisnij przycisk\/, aby przetaczy¢ obraz na inng stacje bramowa lub
kamere (jesli jest podtaczona do systemu).

—— Uruchomienie podgladu
1. Podglad

2. Rozmowa

3. Zakonczenie

Odtwarzanie nagran
Przetaczanie kamery /
stacji bramowej
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Sprawdzanie nieodebranych potaczen _

Jesli wystapity nieodebrane potaczenia, w trybie czuwania przycisk rozmowy bedzie
migac.

Nacisnij przycisk , aby odtworzy¢ nagranie z nieodebranego potaczenia.

Przegladanie kolejnych nagran
W trybie odtwarzania nacisnij przyciski A / \, aby wyswietli¢ i odtworzy¢ kolejne
zapisane nagrania.

Ustawienia instalatora

Dostep do ustawien instalatora jest mozliwy wytgcznie za posrednictwem monitora
dotykowego i nie jest dostepny bezposrednio z poziomu Unifonu.

Podtacz monitor dotykowy do systemu z unifonami. Znajdz urzadzenia, ktére chcesz
skonfigurowac i uzyskaj dostep do ich ustawien poprzez monitor dotykowy.

Ustawienia — Instalator — Wyszukaj urzadzenie online— Wprowadz hasto
instalatora(66666666) — Znajdz unifon i wejdz w jego ustawienia

00 0@

Interkom Rejestr Podglad

potaczen

Scena Swiatto Ustawienia
potaczenia

Adres

Paramet

Aktualizacja

U awienia

Wyszukaj urzadzenie online
zenia
Ustawi ryczne

Konfiguracja systemu wielorodzinnego
r Konfiguracja systemu jednorodzinnego
Wyczys¢ ustawienia

Przetestuj podtaczone urzadzenia

Aktualizuj wszystkie urzadzenia
Uruchom ponownie wszystkie urzadzenia

Powr6t  Odéwiezenie

Konfiguracja monitora lub unifonu
Konfiguracja stacji zewnetrznej 12



Ustawienia adresu lokalu

e
Przypisanie adresu urzqdzenia- Przypiszl (0 0 urzadzenia 1
adres urzadzenia, czyli numer lokalu. @ Adres Nr urzadzenia (1) Master
Po przypisaniu adresu w tym miejscu nie |72 g Nazwa U310

trzeba juz ustawiac adresu przetacznikiem 'O nwializada
DIP. £ Wiece)

Przypisani u urzqdzenia - Jesli
w lokalu jest wiecej niz jeden unifon, Q
kazdemu przypisz numer od 1 do 4.

Przyjazny numer petny

Przyjazny numer

Partycja

Nadanie nazwy urzqdzeniu — Nadaj wtasng nazwe (np. imie lub nazwisko).
Nazwa bedzie widoczna dla innych urzadzen podtaczonych do systemu.

Podziat systemu na partycje

System obejmujacy kilka budynkéw, nalezy podzieli¢ na partycje:

Unifony i stacja zewnetrzna w budynku 1 - partycja 1

Unifony i stacja zewnetrzna w budynku 2 - partycja 2

Stacja zewnetrzna zlokalizowana przy gtéwnym wejsciu na osiedle, obstugujaca wszystkie
budynki na danym osiedlu - partycje 1,2,3...

Numeracja lokali w systemie wielobudynkowym
Numery lokali w catym systemie musza by¢ ciagte.
Budynek 1: lokale 1-12; Budynek 2: lokale 13-24; Budynek 3: lokale 25-36

Jedli w kazdym budynku numeracja lokali zaczyna sie od 1, nalezy dodatkowo przypisac:
Numer przyjazny - numer lokalny w danym budynku.
Przyjazny numer petny - unikalny numer w catym systemie

Przyktady konfiguracji dla lokalu 1 w budynku 1
Numer lokalu: 1

Numer przyjazny: 1

Przyjazny numer petny: 101

Partycja: 1

Wywotywanie - ze stacji przy budynku, wybieramy 1,
z gtdwnej stacji wejsciowej na osiedle wybieramy 101.

Dla lokalu 1 w budynku 2

Numer lokalu: 13

Numer przyjazny: 1

Przyjazny numer petny: 201

Partycja: 2

Wywotywanie - ze stacji przy budynku, wybieramy 1,
z gtdéwnej stacji wejsciowej na osiedle wybieramy 201
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Parametr

W sekcji Parametr mozesz zmieni¢ nastepujace parametry monitora:
- Hasto instalatora

- Metody przydzielania adresu IP (DHCP lub statyczny)

- Adres IP, maska i brama

- Wiaczanie lub wytaczanie Wi-Fi

Dla zapewnienia stabilnej pracy systemu nie zaleca sie modyfikowania tych
ustawien bez uzasadnionej potrzeby.

<« <

A-UL . Hasto instalatora 66666666 AU BT Maska(DHCP) 255.255.240.0

L0 Metody podziatu IP DHCP8AUTO | (K Brama(DHCP) 192.168.240.200

WATYEIN  pdres p(statyczny) 192.168.24.8 WAZEEMN  scrwer aktualizacji 1

Ml Maska(statyczna) 255.255.255.0 RN Kod aktualizadji dh11code
Brama(statyczna) 192.168.24.200 m Zrédio aktualizadji -

Segment(DHCP) 192.168.240.0 Czas restartu-btad sieci 3

2

Aktualizacja

<«

P Urzadzenie Serwer SD

W Adres Kod do pobrania 'dh11code
/P Parametr

G Aktualizacja
L dgcsi

Sprawdz

Obecnie aktualizacje oprogramowania mozna wykona¢ tylko za pomoca karty micro SD.

- Pobierz aktualng wersje oprogramowania ze strony producenta:
https://vidos.pl/firmware/

- Rozpakuj skompresowany plik oprogramowania i skopiuj go na karte micro SD.

- Wtéz karte micro SD do monitora.

- Sprawdz, czy serwer wskazuje na Karta SD. Jesli nie, wybierz ja recznie.

- Wprowadz kod do pobrania dostarczony wraz z oprogramowaniem.

- Wybierz Sprawdz, aby pobra¢ informacje o aktualizacji ze zrédta, nastepnie
wybierz Instalacja.



Komunikaty wyswietlane w trakcie aktualizacji:
Niedopasowany - Aktualizacja firmware zostata wykryta, ale nie jest odpowiednia

dla tego urzadzenia.

Btqd potqczenia - Sprawdz potaczenie sieciowe

Brak pliku - Brak dostepnej aktualizacji

Jezeli nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie, urzadzenie rozpocznie aktualizacje
automatycznie. Nie wytaczaj zasilania w trakcie aktualizagji.
Proces aktualizacji trwa kilka minut. Po aktualizacji nalezy przywréci¢ ustawienia fabryczne

monitora i ponownie go skonfigurowac

Wiecej -inne ustawienia

W tym miejscu mozesz:
- Ponownie uruchomié¢ Unifon
- Przywroéci¢ ustawienia fabryczne Unifonu

<«

VAUZUEN  Restart

@ Adres Ustawienia fabryczne
/P Parametr

QO Aktualizacja

& Wieosj

Specyfikacja techniczna

Napiecie zasilania

22-28V DC

llo$¢ przewoddw

2 bez polaryzacji

Interkom

wewnetrzyny

Ekran monitora

2,8"TFT (opcjonalnie)

Rozdzielczos¢

640 x 480 (opcjonalnie)

Pobor pradu

1.8W bez ekranu / 2.5W z ekranem

Temperatury pracy

-10°C ~+50°C

Wymiary

135x81x18mm /200%81x18 mm (z ekranem)
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i model urzadzenia: Unifon U310

.............................................................. Pieczeé i podpis sprzedawcy w punkcie sprzedazy
Data sprzedazy

-

.VIDOS sp. z 0.0. udziela gwarancji na zakupione produkty na okres 36 miesiecy od daty
zakupu, umieszczonej na niniejszej Karcie Gwarancyjnej i dokumencie zakupu.
. Usterki produktu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w ciggu 14 dni
roboczych od daty przyjecia produktu do punktu serwisowego.
. Uzytkownikowi przystuguje prawo wymiany produktu na nowy, jezeli:
> w okresie gwarancji wykonano cztery istotne naprawy, a produkt nadal wykazuje
usterki;
> po stwierdzeniu, ze wystapita usterka niemozliwa do usuniecia. Przy wymianie
produktu na nowy potragca sie rownowartos¢ brakujacych lub uszkodzonych
przez Uzytkownika elementéw(tak ze opakowania)i koszt ich wymiany
Uzytkownik dostarcza uszkodzony sprzet na wtasny koszt do punktu serwisowego
Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci urzadzenia spowodowanego
normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkow:
> niewtasciwym lub niezgodnym z instrukcja obstugi uzytkowaniem produktu;
> uzytkowaniem lub pozostawieniem produktu w nieodpowiednich warunkach(nadmierna
wilgotnos¢, zbyt wysoka lub niska temperatura, nastonecznienie itp.),odmiennych
warunkdéw konserwacji i eksploatacji zamieszczonych instrukcji obstugi produktu;
> uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych;
> uszkodzen spowodowanych dziataniem sit zewnetrznych np. przepiecia w sieci
elektrycznej, wytadowania atmosferyczne, powddz, pozar;
> uszkodzenie powstate na skutek niewtasciwego zainstalowania urzadzenia
niewtasciwego przechowywania urzadzenia lub napraw wykonanych przez osoby
nieupowaznione;
> uszkodzenie powstate na skutek podtaczenia niewtasciwego napiecia.
Gwarancja straci waznos¢ w skutek:
> zerwania lub uszkodzenia plomb gwarancyjnych;
> podtaczenia dodatkowego wyposazenia, innego niz zalecane przez producenta
produktu;
> przerobek i zmian konstrukcyjnych produktu oraz napraw wykonanych poza punktem
serwisu Vidos;
> Karta gwarancyjna lub numery seryjne zostaty zmienione, zamazane lub zatarte;
. Karta Gwarancyjna jest wazna tylko z wpisana data sprzedazy potwierdzonymi
pieczecia i podpisem sprzedawcy.
. Warunkiem wykonania naprawy jest dostarczenie towaru z niniejszg Kartg Gwarancyjna
oraz dowodem zakupu.
9. Punkt serwisowy:
VIDOS
Ul. Sokotowska 44 05-806 Sokotow/ k. Warszawy, Poland
tel. +48 228174008 e-mail: biuro@vidos.pl www.vidos.pl
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Vidos sp.z o.0.
ul. Sokotowska 44
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tel. +48 228174008
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